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Tomorrow is International Women´s Day and this poem is in honour of all the women in the World. This is a

free translation of one of my poems from my Poetry book "Såsom säden"(2007); "Sång 5", here on

"Poeter.se".

The International Women´s Day.

As the tender grass cools

your bare and weary feet

and with whispers guards

the hot Earth

 

so might you dare

to voice your might

to shade my soul

with words of warmth. 

Texten är utskriven från Poeter.se

Författaren Olof Lagerhorn med Poeter.se id #26503 innehar upphovsrätten


